
Ez-Action Pro
Návod na obsluhu

Pred použitím si pozorne prečítajte pokyny



ODKAZ NA VŠETKY JAZYKOVÉ PRÍRUČKY

Naskenujte QR kód a stiahnite si 
manuály vo všetkých 
dostupných jazykoch

Zeskanuj kod QR, aby pobrać 
instrukcje we wszystkich 
dostępnych językach.

Naskenujte QR kód z ovládania vo 
všetkých dostupných 
možnostiach stiahnutia.

Naskenujte QR kód a stiahnite si 
manuál na všetkých 
tilgængelige sprog.

Scannez le code QR pour 
télécharger les manuels 
dans toutes les langues 
disponibles.

Naskenujte a stiahnite QR kód si 
manuálne ve všetko dostupných 
jazykoch .

Scannen Sie den QR-Code, 
um Handbücher in allen 
verfügbaren Sprachen 
herunterzuladen.

Skanna QR-koden pre att ladda 
ner manualer på alla tillgängliga 
språk.

Escanea el kódigo QR na 
stiahnutie manuálov a 
všetkých dostupných štýlov

Skenovanie kódov QR na 
sťahovanie a manuály v tomto 
jazyku sú k dispozícii



WEBOVÁ STRÁNKA CAMOUFLAGE
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Predslov

Ďakujeme vám za zakúpenie našej akčnej kamery. Pred použitím kamery si 

pozorne prečítajte tento návod a uschovajte si ho na bezpečnom mieste pre 

budúce použitie.

Obsah uvedený v používateľskej príručke sa vzťahuje na najnovšie informácie 

v čase vydania tejto používateľskej príručky. Zobrazenie na obrazovke, 

ilustrácie atď. použité v tejto príručke slúžia na podrobnejšie a intuitívnejšie 

vysvetlenie ovládania fotoaparátu.

Používateľská príručka

Tento fotoaparát musí používať vysokorýchlostnú kartu Micro SD 

(multimediálnu pamäťovú kartu) s kapacitou U3 alebo vyššou.

Návod na použitie pamäťovej karty

• Pred prvým použitím naformátujte pamäťovú kartu v tomto fotoaparáte.

• Pred vložením alebo vybratím pamäťovej karty najskôr vypnite fotoaparát.

• Po opakovanom použití pamäťovej karty sa jej výkon zníži. Ak sa karta 

nedá normálne prečítať, kúpte si novú pamäťovú kartu.

• Pamäťová karta je presné elektronické zariadenie. Pamäťovú kartu 

neohýbajte a vyhýbajte sa jej pádu alebo namáhaniu.

• Pamäťovú kartu neumiestňujte do silných elektrických alebo magnetických 

polí, napríklad do blízkosti reproduktorov alebo televíznych prijímačov.

• Pamäťovú kartu nepoužívajte ani neumiestňujte do prehriateho alebo 

podchladeného prostredia.

• Udržujte pamäťovú kartu čistú a vyhýbajte sa kontaktu s akoukoľvek 

tekutinou.

• Keď pamäťovú kartu nepoužívate, vložte ju do držiaka na kartu.
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Prevencia:

Pamäťové karty sa po dlhodobom používaní zahrejú. Táto situácia je úplne 

normálna.

Pri nahrávaní, mazaní (formátovaní) alebo čítaní môže náhle odpojenie 

napájania alebo vybratie pamäťovej karty poškodiť nahrané údaje.

Vlastnosti produktu

> Vodotesný dizajn tohto fotoaparátu je vhodný na natáčanie skvelých 

vodných športov. Vodotesný kryt dokáže udržať vodu v hĺbke 30 metrov.

> Hlavná obrazovka je 2,35-palcová dotyková obrazovka a pomocná 

obrazovka má 1,4-palcovú.

> Širokouhlý objektív s vysokým rozlíšením

> Podpora EIS

> Podporuje 5G a 2.4G Wi-Fi.

> Podpora diaľkového ovládania

> Displej s ultra vysokým rozlíšením, zobrazovanie a prehrávanie skvelých 

videí.

> Batéria je odnímateľná, čo uľahčuje jej výmenu a predlžuje jej životnosť.

> Funkcia nahrávania videa počas nabíjania

> Podpora pamäťových kariet s kapacitou až 256 GB.

> Viacero formátov nahrávania videa 4K/2.7K/1440P/1080P

> Viacero režimov snímania.
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Stručný návod na obsluhu

3.1 Vložte batériu

Stlačte a podržte uzamykací spínač, zatlačte nadol, aby ste otvorili kryt 

batérie, a vložte batériu podľa vyznačeného smeru. Ak fotoaparát dlhší čas 

nepoužívate, vyberte batériu, aby ste predišli poškodeniu fotoaparátu 

vytečením batérie alebo strate nabitia batérie.

3.2 SD karta Mirco

Pred začatím používania kamery vložte (pri vypnutej kamere) značkovú kartu 

Micro SD s vysokou rýchlosťou U3 a vyššou a vložte ju správne podľa 

pokynov vyznačených na kamere. Ak kartu Micro SD používate prvýkrát, 

naformátujte ju v počítači.

Poznámka: Ak kartu Micro SD nie je možné prečítať, vymeňte ju.
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3.3 Zapnutie/spustenie

3.3.1 ； Stlačením a podržaním tlačidla napájania zapnite fotoaparát a 

otvorte rozhranie výberu jazyka, kde si môžete vybrať požadovaný jazyk a 

potom zadať nastavenie dátumu a času.

3.4 Prepínač režimov

3.4.1 V rozhraní ukážky posuňte obrazovku doľava a doprava, vstúpte do 

rozhrania výberu režimu a potom vyberte príslušný režim snímania.
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3.4.2 ； Posuňte obrazovku nahor v rozhraní ukážky a vstúpte do nastavení obrázka.

3.4.3 ； V rozhraní ukážky posuňte obrazovku nadol a zobrazí sa kontextová 

ponuka nižšie.
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3.4.4 Kliknite na rozhranie ukážky pre vstup do fotoalbumu.

3.4.5 ; Kliknite na ikonu v rozhraní ukážky a nastavte filter, expozíciu

kompenzácia a ostrosť a ďalšie nastavenia.
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Diagram produktu

7
8

6

12

01. Objektív

03. Kontrolka prevádzky

05. 2,35” obrazovka

07. Otvor pre mikrofón

09. Priestor na batérie

11. Vstup na kartu

02. 1,4” predná obrazovka

04. Kontrolka nabíjania

06. Tlačidlo napájania

08. Tlačidlo Potvrdiť

10. Port napájania typu C

12. Rečník
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Kontrolka

Prevádzkový indikátor

Keď je kamera zapnutá a nachádza sa v rozhraní 

náhľadu, modré svetlo stále svieti.

Počas snímania bliká modré svetlo.

Indikátor nabíjania

Počas nabíjania svieti červené svetlo stále; po 

úplnom nabití červené svetlo zhasne. Ak nie je 

vložená žiadna batéria, červené svetlo bliká.

Definícia tlačidla

Tlačidlo 

napájania

1 Stlačte a podržte tlačidlo napájania 3 sekundy, indikátor 

napájania sa rozsvieti a fotoaparát sa zapne;

Opätovným stlačením tlačidla napájania na 3 sekundy 

vypnite fotoaparát.

2. Ja V rozhraní ukážky krátko stlačte tlačidlo napájania 

pre výber režimu

3. V rozhraní prehrávania krátko stlačte tlačidlo napájania 

pre výber súborov.

Tlačidlo Potvrdiť

1. V rozhraní náhľadu krátko stlačte tlačidlo Potvrdiť pre 

snímanie, ktoré umožňuje nahrávať/fotiť.

2. V rozhraní ukážky stlačte a podržte tlačidlo OK pre 

prepínanie medzi hlavnou obrazovkou a prednou 

obrazovkou.

3. V režime prehrávania stlačte a podržte tlačidlo OK pre 

návrat do ukážky, krátkym stlačením tlačidla OK 

potvrďte/pozastavte prehrávanie.
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Úvod do režimu

7.1 Režim videa:

7.1.1 Keď je kamera zapnutá, prejde do rozhrania náhľadu videa a 

potiahnutím obrazovky nahor prejdete do rozhrania nastavení videa. V tomto 

rozhraní môžete nastaviť rozlíšenie, trvanie nahrávania, predbežné 

nahrávanie, nahrávanie v slučke, stabilizáciu obrazu a pomer strán obrazu.

Rozhranie nastavenia videaRozhranie náhľadu videa

01 Režim videa

02 Micro SD karta

03 Mikrofón

04 Ikona batérie

05 Album

06 Nastavenie rozlíšenia 

videa

07 Uznesenie

08 Priblíženie
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7.2 Režim fotografie:

7.2.1 V rozhraní náhľadu videa posuňte obrazovku doľava alebo doprava a 

vyberte režim fotografovania; posuňte obrazovku nahor, čím otvoríte 

rozhranie nastavení fotografií, kde môžete nastaviť rozlíšenie fotografií, 

sériové snímanie, odpočítavanie a pomer strán obrazu.

Rozhranie pre náhľad fotografií Rozhranie nastavenia fotografií

01 Režim fotografie 02 Počet zostávajúcich listov 03 Aktuálne rozlíšenie

7.3 Režim prehrávania

7.3.1 Kliknite na □ikonu v rozhraní ukážky, čím vstúpite do albumu, a môžete

vyberte si zobrazenie ľubovoľného video súboru alebo súboru s fotografiou.

7.3.2 Posuňte obrazovku doľava v rozhraní prehrávania, čím zatvoríte album.

7.3.3 Kliknite na ikonu 0 v pravom hornom rohu rozhrania prehrávania, čím sa 

vymaže zobrazí sa výzva.
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Rozhranie prehrávania Vymazať výzvu

1. Ikona zoznamu 

súborov

2. Aktuálny počet 

súborov

3. Celkový počet súborov

4. Ikona 

odstránenia

5. Objem

6. Ikona 

prehrávania

7. Ikona návratu

8. Rozlíšenie 

súboru

9. Dĺžka súboru

7.4 Systémové nastavenia

V rozhraní ukážky videa/fotografie rozbaľte systémový panel a kliknite na 

ikonu nastavení, čím vstúpite do rozhrania nastavení systému.
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Pripojenie k počítaču

Po pripojení fotoaparátu k počítaču máte na výber dva režimy fotoaparátu 

(USB úložisko/PC kamera)

USB disk: Po vstupe do režimu vymeniteľného disku sa vymeniteľný disk pridá 

do okna „Tento počítač“. Nasnímané fotografie alebo videá sa ukladajú do 

adresára „DCIM“ na vymeniteľnom disku a do tohto adresára môžete vstúpiť a 

skopírovať súbory na disk počítača.

Poznámka: Pri sťahovaní súborov neodpájajte pripojenie USB a pri pripájaní 

USB nevkladajte ani nevyberajte pamäťovú kartu, aby ste predišli strate údajov.

Wi-Fi pripojenie

Pred použitím funkcie WiFi si nainštalujte aplikáciu „ Hiicam “ do svojho 

smartfónu.

9.1 Ak chcete aplikáciu stiahnuť a nainštalovať do smartfónov so systémom 

Android, vyhľadajte ju v Obchode Google Play a v obchode iPhone ju 

vyhľadajte v Obchode Apple.

Stiahnutie a inštalácia aplikácie „ Hiicam “.

9.2 Môžete si ho stiahnuť naskenovaním QR kódu nižšie pomocou smartfónu:
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9.3 Pokyny na pripojenie k Wi-Fi:

1 Po zapnutí kamery posuňte obrazovku nadol, aby ste vstúpili do rozhrania 

skratiek, a kliknite na ikonu WiFi.

2 Prejdite do ponuky Nastavenia - WLAN, vyhľadajte názov siete Wi-Fi 

„ActionCam_***“ zodpovedajúci kamere, zadajte heslo: 1234567890 a potom 

sa pripojte.

3 Kliknite na aplikáciu „HIICAM“ a v aplikácii si môžete v reálnom čase 

prezrieť ukážku nasnímaného obrázka a ovládať kameru na nahrávanie 

videa/fotografovanie/prehrávanie súborov/sťahovanie/mazanie/zdieľanie atď.

Pripája sa WiFi Úspešné pripojenie k Wi-Fi
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Špecifikácia

Model F03SC

Displej
2,35” dotyková obrazovka + 1,4” nedotyková 

obrazovka

Názov aplikácie HiCam

Formát fotografie JPG

Formát videa MP4

Formát kompresie videa H264

Pripojenie Typ C

Pamäť
Podpora SD kariet U3 Micro SD s kapacitou až 

256 GB

Rečník Vstavaný

Kapacita batérie 3,8 V / 2150 mAh

Wi-Fi 2,4G a 5G

Pracovná teplota -10 °C až +55 °C

Skladovacia teplota -20 °C až +70 °C

Relatívna vlhkosť 5 % ~ 95 % (bez námrazy)

Operačný systém Windows 7/8, SP3/Vista a Mac 10.5 alebo novší
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Často kladené otázky

často kladené otázky riešenie

Výzva na vloženie karty
Pamäťové karty dokážu iba 

fotografovať, nie nahrávať video.
Prehrávanie na segmente 

karty/obrazovke fotoaparátu.
Video bolo nahrané iba niekoľko 
minút a potom bolo automaticky 

pozastavené. Súbor sa nedal 
zobraziť.

Vymeňte, prosím, pamäťovú kartu U3 známej 
značky.

Telefón od spoločnosti Apple sa 
nemôže pripojiť k sieti Wi-Fi/displej 

stále krúži.
Vypnite WAP a súkromnú doménu.

Výzva na stiahnutie z mobilného 
telefónu Apple. Nedostatok voľnej 

pamäte.

Nastavenia aplikácie/mobilného telefónu – 
vymažte pamäť, ktorá sa má používať na 

ukladanie.

Spomienka na aplikáciu
Odstráňte pridané zariadenie a znova ho 

pridajte.

Došlo k zaseknutiu.
Prosím, zapnite povolenia aplikácie v 

nastaveniach.

Nedá sa to zapnúť
Vyberte batériu a pripojte fotoaparát k 

nabíjaciemu káblu na otestovanie. Ak sa stále 
nedá zapnúť, kontaktujte výrobcu.

Uhol snímania je príliš úzky.
Vypnite stabilizátor obrazu, aby ste rozšírili 

pozorovací uhol.

Deformácia snímaného objektu Funkciu korekcie skreslenia je možné zapnúť

Čas mimo synchronizácie

Čas môžete nastaviť na miestny čas v 
nastaveniach alebo prepojiť aplikáciu, 

fotoaparát automaticky synchronizuje čas s 
telefónom.
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Vyhlásenie o odmietnutí zodpovednosti

12.1 ； Špecifikácie dizajnu produktu sú formulované podľa najnovších 

informácií v čase písania tejto príručky. Ak dôjde k akejkoľvek zmene bez 

predchádzajúceho upozornenia, pozrite si, prosím, konkrétny fotoaparát.

12.2 ； Ak fotoaparát dlhší čas nepoužívate, vyberte z neho batériu, aby ste 

predišli jeho poškodeniu alebo strate energie z batérie v dôsledku vytečenia. 

Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť.

12.3 ； Výrobca nepreberá žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené 

nesprávnym použitím.

12.4 Demontáž kamery bez povolenia je prísne zakázaná. Ak bude 

demontovaná bez povolenia, výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť.

Poznámka: Špecifikácie dizajnu produktu sú formulované podľa 

najnovších informácií v čase písania tejto príručky. Ak dôjde k 

akejkoľvek zmene bez predchádzajúceho upozornenia, pozrite si, 

prosím, skutočný fotoaparát.
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VYHLÁSENIE
ZHODY
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